Со словом Boss
1. Black Boss (соответствие будущему интерьеру).
2. Теперь Ты Boss.
3. BoroBoss (с использованием части слова «борода»).
4. Boss Здесь.
Об использовании слова Boss: в Санкт-Петербурге есть барбершоп Street Boss (ул. Киевская, 3).
Необычно и по-русски
1. Барабас. Или латиницей – Barabas (сокращение от «Карабас-Барабас»).

2.  Маркс. Или латиницей – Marks (отсылка к известному бородатому персонажу Карлу Марксу).

3. Хоттабыч (еще один популярный бородатый герой).

4. Дорогая, я постригся.
5. Батяня.
6. Брутал.

7. Согревает в холода.
8. Bro, добрей! (русифицированный американский жаргонизм, ближайший по смыслу к русскому «братан» + «добрей» = отсылка к слову «брадобрей»).
Латиницей
1. Volos.

2. BorodWay (отсылка к известной улице Нью-Йорка Бродвею, но с использованием части слова «борода»; еще вариант объяснения – «путь бороды» от англ. «way»).
3. Brada («борода» по-старославянски).

4. Brigada.
5. Holoda (с ударением на последний слог, смысл – как в п. 7 «По-русски»).
Для проверки уникальности использован сайт https://onlinepatent.ru/. 

BoroBoss, BorodWay – полностью свободные товарные знаки. Для остальных вариантов – частичные совпадения (части слов, отдельные слова), но сфера деятельности – другая. 

Совпадений по барбершопам в Санкт-Петербурге не обнаружено.
1. Boro-Boro.
2. BoroMan.
3. BradaMan.

4. Braboro.
